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RELAZIONE del progetto CLIL άABOUT FOODέ 

Modulo CLIL n° 3 ς {Ŏǳƻƭŀ ŘŜƭƭΩLƴŦŀƴȊƛŀ 

: ƻǊƳŀƛ ǇǊŀǘƛŎŀ ŘƛŦŦǳǎŀ ƛƴǘǊƻŘǳǊǊŜ ǳƴŀ ƭƛƴƎǳŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛŀ ƴŜƭƭŀ ǎŎǳƻƭŀ ŘŜƭƭΩƛƴŦŀƴȊƛŀΣ che 

ƛƴǎŜǊƛǘŀ ƴŜƭ ǉǳŀŘǊƻ ƎŜƴŜǊŀƭŜ ŘŜƭƭΩŜŘǳŎŀȊƛƻƴŜ ƭƛƴƎǳƛǎǘƛŎŀΣ ŝ ƛƴǘŜǎŀ ŎƻƳŜ ǳƴƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŎƘŜ 

favorisce una maggiore elasticità mentale portando ad accrescere le relazioni 

ƛƴǘŜǊǇŜǊǎƻƴŀƭƛ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳƻΦ 

!ǾǾŀƭŜƴŘƻǎƛ ŘŜƭƭŀ ŎǳǊƛƻǎƛǘŁ ǘƛǇƛŎŀ ŘŜƭƭΩŜǘŁ ŘŜƛ ōŀƳōƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ǎŎǳƻƭŀ ŘŜƭƭΩLƴŦŀƴȊƛŀΣ ŘŜƭƭƻ 

stimolo alla socializzazione e della massima plasticità cerebrale proprie di questa età, la 

seconda lingua fornisce ai bambini un numero maggiore di stimoli linguistici e non solo.  

Alla luce di ciò è stata offerta agli alunni la possibilità di vivere esperienze formative con la 

lingua inglese mediante modalità volte a promuovere la creatività in situazioni ludiche e a 

favorire tale tipo di alfabetizzazione in continuità e progressività. 

[ΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭƭŀ ƭƛƴƎǳŀ ƛƴƎƭŜǎŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ /[L[ (Content and Language 

Integrated Learning) non si configura come un insegnamento precoce o confusionario, ma 

come una sensibilizzazione del bambino verso un codice linguistico diverso dal proprio, 

Ǿƻƭǘƻ ŀƭƭΩŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ŀpprendimento attivo. In questo progetto si è proposta la 

ǘŜƳŀǘƛŎŀ ŘŜƭ Ŏƛōƻ ǉǳŀƭŜ ǾŜƛŎƻƭƻ ǘǊŀǎǾŜǊǎŀƭŜ ǇŜǊ ƭΩŀǇǇǊŜƴŘƛƳŜƴǘƻ ŎƻǎǘǊǳǘǘƛǾƻ ŎƻǎƜ ŎƘŜ 

attraverso attività pratiche ciascun bambino potesse apprendere nuovi termini, abitudini 

alimentari diverse dalla propria e consolidare quelle che conosce, in un contesto linguistico 

ƴǳƻǾƻΣ ƎǳƛŘŀǘƻ ŘŀƭƭΩŜǎǇŜǊǘŀΣ ƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴǘŜ /ƻƳŜƴƛǳǎΣ !Ǌƭƛ .ǳǊŎǳ /ƛƘŀƴΦ tŜǊ ŎƛǊŎŀ н ƻǊŜ 

settimanali i bambini venivano condotti, attraverso un full immersion, a preparare e 

consumare la prima colazione italiana, inglese e turca, a paragonare il nostro pranzo 

tradizionale con quello anglosassone, a preparare la macedonia, il pane ed i biscotti, a 

conoscere il nome degli ingredienti, a comparare gli alimenti e collocarli nella piramide 

alimentare, a realizzare un book contenente molte esperienze realizzate in sezione col 

ƎǊŀƴŘŜ ƎǊǳǇǇƻΦ Iŀƴƴƻ ŀƭǘǊŜǎƜ ƛƳǇŀǊŀǘƻ ŀ ŎƻƳǳƴƛŎŀǊŜ ǘǊŀ ƭƻǊƻ Ŝ Ŏƻƴ ƭΩ!ǎǎƛǎǘŜƴǘŜ ƛƴ ƭƛƴƎǳŀ 

inglese, senza inibizioni o timori, hanno acquisito nuovi termini, hanno assaggiato, 

sperimentato semplici sensazioni gustative, confrontato, classificato per dimensioni, 

forme, colori e gruppi di appartenenza, discusso ed appreso in un contesto ludico, creativo 

e stimolante. Vantaggiosa è stata anche la metodologia del cooperative learnig adottata 

nel piccolo gruppo che ha consentito di aiutarsi reciprocamente sentendosi corresponsabili 

del reciproco percorso e le attività a risposta fisica.  

Meritevole di menzione il costante feedback tra le docenti del gruppo di progetto e 

ƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴǘŜ /ƻƳŜƴƛǳǎ Ŝ ƭΩƛƴǘŜǎŀ ƴŜƭ ǇǊŜǇŀǊŀǊŜ ƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇŜǊ ƛ ōŀƳōƛƴƛΦ bǳƭƭŀ ŝ ǎǘŀǘƻ 

affidato al caso e, grazie alla collaborazione di tutti  e ad una perfetta intesa del team, il 

progetto è stato terminato con successo e tutti i bambini coinvolti hanno acquisito 

specifiche competenze ed abilità previste dal progetto stesso. 
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